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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Gdy zadme w rog, ja i wszyscy, ktorzy sg ze mna,
dostowny wtedy takze wy zadmiecie w rogi wokoét catego obozu
i powiecie: Dla JAHWE i dla Gedeona!
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy zadme w rdg, ja 1 wszyscy, ktorzy sg ze mna,
literacki wtedy wy takze zadmijcie w rogi wokoét catego obozu.
Potem krzykniecie: Dla JAHWE 1 dla Gedeona!
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | Gdy zadme w trgbe, ja i wszyscy, ktorzy sg ze mna,
literacki Gdanska wtedy wy tez zadmiecie w tragby wokot catego obozu
i bedziecie mowili: Miecz JAHWE i Gedeona.
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy zatrabie w trabe, ja i wszyscy, ktorzy sa ze mna,
literacki tedy wy tez zatrabicie w tragby okoto wszystkiego
obozu, i bedziecie méwili: Miecz Panski 1 Giedeonow.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Kiedy zabrzmi tragba w rece mojej, tedy wy tez okoto
literacki obozu trgbcie a okrzyk czyncie: JAHWE
i Gedeonowi!
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy zatrabi¢ w rog ja i wszyscy, ktorzy sa ze mna,
literacki wowczas i wy zatragbicie w rogi dokota obozu
1 bedziecie wota¢: Za Pana i za Gedeona!
BW Przektad Biblia Warszawska Gdy zadme w trabe, ja 1 wszyscy, ktorzy sg ze mna,
literacki tedy i wy zadmijcie w trgby wokot catego obozu
1 zawolajcie: Za Pana i za Gedeona!
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy zadme w rog — ja i wszyscy, ktorzy sa ze mng —
literacki wowczas takze wy zadmijcie w rogi dookota catego
obozu i zawolajcie: Za JAHWE i za Gedeona!
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy ja wraz z tymi, ktdrzy sg przy mnie, zagram na
literacki trgbie z rogu, wowczas takze wy zagrzmijcie na
trgbach wokot catego obozu i wotajcie: «Za JAHWE
i za Gedeonaly.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy wiec zagrzmig na trabie z rogu, ja i ci, ktorzy sa
literacki przy mnie, wowczas takze i wy macie zagrzmie¢ na
trgbach rogowych wokot catego obozu. I bedziecie
wolaé: Za Jahwe i za Gedeona!”
TUB Przektad Bi6mis. Hosuit He nopyiics 3Bijicu 10K HE IPUKATY s 10 TeOe, 1
literacki nepeknan YBT Padaina | mpunecy moro sxeptBy i mokmnany nepen to60so. [
Typkomnsika ckazaB: f cuaiTUMy IOKHU TH HE TTOBEPHEIICS.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jesli uderze w trabe, ja i wszyscy, co beda przy mnie,
dynamiczny wtedy i wy uderzycie w traby dookota catego obozu
1 zawotacie: Miecz WIEKUISTEGO i Gideona!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Kiedy zadme w rog, ja i wszyscy, ktdrzy sa ze mna,
dynamiczny | Swiata wy tez macie da¢ w rogi dookota catego obozu

1 mowié: ’JAHWE 1 Gedeona!’ ”
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